
B1.14 Organisation einer Fernreise 

☐ Beschreibe verschiedene Arten von Urlaub und Reiseerlebnissen
☐ Organisiere eine Reise mit der Familie oder mit Freunden
☐ Transportmöglichkeiten und Reisevorbereitungen

 

der ICE (der InterCity
Express)

(the ICE (InterCity
Express)) die Langzeitreise

(the long-term trip)

das Fahrzeug (the vehicle) einsteigen (to board / get on)

die Abfahrt (the departure) umsteigen (to change trains / transfer)

das Abenteuer (the adventure) umleiten (to divert / reroute)

der Eintritt
(the entrance /
admission)

mit der Familie reisen
(to travel with the family)

der Empfang
(the reception) ein verlängertes Wochenende

machen
(to take a long weekend)

die Übernachtung (the overnight stay) übers Wochenende wegfahren (to go away for the weekend)

das Verkehrsmittel
(the means of
transport)

in einen Zug einsteigen
(to board a train)

der Aufenthalt (the stay) aus einem Bus aussteigen (to get off a bus)

die Dienstreise
(the business trip) An Gleis 8 steht für Sie bereit

der ICE ... nach ...
(At platform 8 the ICE ... to ...
is ready for you)

die Geschäftsreise
(the business trip
(travel))

Auf Gleis 7 fährt ein: der
Intercity 36.

(At platform 7 the Intercity
36 is arriving)

die Studienreise (the study trip) Im Stau stehen (to be stuck in a traffic jam)

1. Scan the QR code to watch the video, or read the text.

Gute Reiseplanung beginnt mit einer Checkliste: Von der Buchung bis zum Packen sollte
alles klar sein. Kümmern Sie sich rechtzeitig um Reisepass oder Personalausweis und
prüfen Sie, ob ein Visum nötig ist. Vergessen Sie nicht die passende Versicherung,
besonders bei längeren Reisen oder einem Mietwagen. Wegen des Parkens lohnt sich auch
ein Blick auf günstige Parkhäuser am Flughafen. Beim Packen gilt: lieber weniger, dafür
praktisch.

Good trip planning starts with a checklist: from booking to packing, everything should be clear. Sort out your
passport or ID card in good time and check if a visa is required. Don't forget the right insurance, especially for
longer trips or when renting a car. Because of parking, it's also worth checking affordable parking garages at
the airport. When packing: pack less but choose practical items.

1. Welche Bereiche gehören zur Checkliste?

a. Reiseversicherung, Mietvertrag, Kontoauszüge
und Notfallkontakte 

b. Nur Packliste für den Koffer und Souvenirs 

c. Nur Hotelbuchung und Stadtrundgang d. Reisevorbereitungen, Heimvorbereitungen,
Packliste für den Koffer und Handgepäck 
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2. Woran soll man nach der Buchung zuerst denken?

a. An das Buchen eines Parkhauses für zu Hause b. An die Auswahl von Restaurants am
Urlaubsort 

c. An den Personalausweis oder den Reisepass d. An das Umtauschen von Geld in jeder Stadt 
3. Was wird empfohlen, wenn man einen Leihwagen nutzt?

a. Nur nachts zu fahren, um Stau zu vermeiden b. Keinen Versicherungsschutz zu wählen, um
Geld zu sparen 

c. Nach einem internationalen Führerschein zu
fragen 

d. Den nationalen Personalausweis im Hotel
abzugeben 

1-d 2-c 3-c

2. Grammar: Genitive with prepositions (während, trotz, wegen) 
Some prepositions require the genitive, e.g. während, trotz, wegen,
aufgrund, angesichts.

1. Structure: preposition + article + noun in the genitive.
2. The genitive with a preposition often expresses reasons or situations.

Präposition
(preposition)

Struktur
(structure)

Beispiel beim Reisen (example when traveling)

während (during) des + Nomen
Während des Aufenthalts steigen wir um. (During the stay we change
trains.)

trotz (despite) des + Nomen Trotz des Wetters fährt der ICE. (Despite the weather, the ICE is running.)

wegen (because of) des + Nomen Wegen des Staus warten wir. (Because of the traffic jam, we are waiting.)

aufgrund (due to) der + Nomen
Aufgrund der Abfahrt müssen wir umsteigen. (Due to the departure
time, we have to change trains.)

angesichts (in view
of)

der + Nomen
Angesichts der Temperaturen reisen wir nachts. (In view of the
temperatures, we travel at night.)

anstatt (instead of) des + Nomen
Anstatt des Fluges nehmen wir den ICE. (Instead of the flight, we take
the ICE.)
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1. Wegen ________________ Staus sind wir erst kurz vor der Abfahrt am Gleis angekommen.
a.   des  b.   der  c.   den  d.   dem

2. Trotz ________________ schlechten Wetters fährt der ICE pünktlich ab.
a.   den  b.   dem  c.   des  d.   der

1. des 2. des

Rewrite the phrases 

1. (während) Während wir in Berlin waren, mussten wir einmal umsteigen.
______________________________________________________________________________________________________________
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(Während unseres Aufenthalts in Berlin mussten wir einmal umsteigen.)
2. (trotz) Obwohl das Wetter schlecht war, ist der ICE pünktlich gefahren.

______________________________________________________________________________________________________________
(Trotz des schlechten Wetters ist der ICE pünktlich gefahren.)

3. (wegen) Weil es einen Stau gab, sind wir zu spät am Bahnhof angekommen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Wegen des Staus sind wir zu spät am Bahnhof angekommen.)
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3.Exercises

1. Match each word with its definition. 

a. umsteigen 1. der Zeitpunkt, an dem ein Zug oder Bus losfährt

b. die Abfahrt 2. in einen anderen Zug oder Bus wechseln, z. B. wegen des Anschlusses

c. der Aufenthalt 3. nicht fahren können, weil wegen des dichten Verkehrs alles stockt

d. im Stau stehen 4. die Zeit, während des Aufenthalts man an einem Ort bleibt

e. der ICE 5. ein schneller Fernzug, der oft pünktlich lange Strecken fährt
a-2 b-1 c-4 d-3 e-5

2. Service update: planning a train trip for the long weekend (Audio available in app) 
Fill in the gaps: Übernachtung, ICE, Gleis, Fahrzeug, Umleitungen, Abfahrt,
Aufenthalts, umsteigen

Wer übers Wochenende wegfahren möchte, sollte die Verbindung früh prüfen. Bei Fernzügen
sind Sitzplätze am Freitag schnell weg, besonders im ______________________ . Wegen Baustellen
kann es außerdem zu ______________________ kommen. Prüfen Sie deshalb ______________________ ,
______________________ und ob Sie ______________________ müssen.

Für Familien lohnt sich oft ein Sparpreis mit Sitzplatzreservierung und eine ______________________
nahe dem Bahnhof. Während des ______________________ hilft eine kurze Checkliste: Ausweis,
Versicherung, Ladegeräte und Tickets. Bei längeren Aufenthalten kann ein ______________________
vor Ort sinnvoll sein, zum Beispiel für Ausflüge. Planen Sie genug Zeit ein, falls Sie im Stau stehen
oder unterwegs schlechter Empfang ist.

If you want to get away for the weekend, you should check connections early. On long-distance trains, seats on Friday
fill up quickly, especially on the ICE. Due to construction work there may also be diversions. So check the departure
time, the platform and whether you need to change trains.

For families, a saver fare with a reserved seat and an overnight stay near the station often pays off. During the stay a
short checklist helps: ID, insurance, chargers and tickets. For longer stays, having a vehicle on site can be useful—for
example for day trips. Allow plenty of time in case you get stuck in traffic or have poor reception while travelling.

1. Was würden Sie bei der Planung einer Zugreise für ein verlängertes Wochenende zuerst prüfen und
warum?
____________________________________________________________________________________________________

3. Listen to the audio fragment and indicate whether the following statements are true or
false. 

True False

 

Die Sprecherin reist beruflich nach Hamburg. ☐ ☐
Sie möchte mit dem Auto fahren, weil die Autobahn frei ist. ☐ ☐
Die Eintrittskarten fürs Museum will sie vor Ort kaufen. ☐ ☐
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4. Read the dialogue and answer the questions 

Reisender
(Tom):

Entschuldigung, ich glaube, ich habe die Abfahrt verpasst – auf der Anzeige
stand eben noch ‚ICE nach München‘, aber am Gleis ist nichts mehr.  
(Excuse me, I think I missed the departure — the board just showed 'ICE to Munich', but
there's nothing on the platform anymore.)

DB-
Mitarbeiterin
(Frau Keller):

Kein Problem, wir schauen kurz nach: An Gleis 8 steht für Sie normalerweise
der ICE 612 nach München, aber er ist umgeleitet und fährt heute über
Nürnberg.  
(No problem, we'll check quickly: Normally ICE 612 to Munich leaves from platform 8 for
you, but it's been diverted and is running via Nuremberg today.)

Reisender
(Tom):

Ich bin auf Geschäftsreise und muss heute Abend noch beim Empfang im
Hotel sein – klappt das mit dem Umsteigen?  
(I'm on a business trip and need to be at the hotel reception this evening — will changing
trains still work?)

DB-
Mitarbeiterin
(Frau Keller):

Ja: Sie steigen jetzt in den nächsten ICE ein, in Nürnberg steigen Sie aus und
nehmen dort den Intercity 36; so sind Sie gegen 20 Uhr am Ziel.  
(Yes. Board the next ICE now, get off in Nuremberg and take Intercity 36 from there; that
way you'll reach your destination at about 8:00 pm.)

Reisender
(Tom):

Super, danke. Ich hatte schon Angst, dass ich sonst ein anderes Fahrzeug
nehmen und im Stau stehen muss.  
(Great, thanks. I was worried I'd have to take a car and get stuck in traffic.)

1. Warum kann Tom nicht wie geplant mit dem ICE fahren und wohin muss er heute noch?
____________________________________________________________________________________________________

2. Welche Schritte erklärt Frau Keller, damit Tom sein Ziel erreicht (Nenne die Verkehrsmittel und die
Reihenfolge).
____________________________________________________________________________________________________

 

5. WhatsApp 

Lisa: Hi! Hast du kurz Zeit wegen unserer Reise nach Hamburg?

Ich habe zwei Verbindungen gefunden: mit dem ICE ab Köln um 7:46 (direkt) oder ab
9:12 mit einmal umsteigen in Hannover. Welche Abfahrt passt dir besser?

Wegen der Preise würde ich heute buchen. Können wir ein Budget von ca. 90 € pro
Person nehmen? Und sollen wir schon eine Übernachtung fürs verlängerte
Wochenende suchen?

 

Write an appropriate response:  Wegen des Preises würde ich vorschlagen, dass wir … / Mir passt die
Abfahrt um … besser, weil … / Kannst du … übernehmen? Ich kümmere mich dann um … 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Important verbs 
umsteigen (to change trains)

Präsens

umsteigen (to change trains)

Futur I

ich steige um werde umsteigen

du steigst um wirst umsteigen

er/sie/es steigt um wird umsteigen

wir steigen um werden umsteigen

ihr steigt um werdet umsteigen

sie steigen um werden umsteigen

B1.14  Organizing a long distance travel 
Modul 2  Social life

https://app.colanguage.com/german/syllabus/b1/14 Sechs | 6

https://app.colanguage.com/german/syllabus/b1/14

